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1. Identificacion

Identificador del producto utilizado en la etiqueta

Basagran T&O Herbicide

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso

Utilizacién adecuada*: producto fitosanitario, Herbicida
Utilizaciéon no adecuada: Otros usos como recomendados

* El 'Uso recomendado’ identificado para este producto se facilita Gnicamento para cumplir con un requerimiento federal y no
es parte de las especificaciones publicadas por el vendedor. Los términos de esta Ficha de Datos de Seguridad (FDS) no
crean ni generan ninguna garantia, expresa o implicita, incluida por incorporacién en el acuerdo de venta con el vendedor o
en referencia al mismo.

Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Empresa:
BASF CORPORATION

100 Park Avenue
Florham Park, NJ 07932, USA

Teléfono: +1 973 245-6000

Teléfono de emergencia

Informacion 24 horas en caso de emergencias
CHEMTREC: 1-800-424-9300

BASF HOTLINE: 1-800-832-HELP (4357)

Otros medios de identificacion

Namero de sustancia: 24310
Numero de registro: Numero de Registro de la EPA: 7969-326
Férmula molecular: C10H11 N2 O3 S Na

2. Identificacion de los peligros

Sequn la reglamentaciéon 2012 OSHA Hazard Communication Standard; 29 CFR Part
1910.1200

Clasificacién del producto

Acute Tox. 4 (Por ingestién) Toxicidad aguda
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Eye Dam./lrrit. 2B Lesion grave/Irritacién ocular

Skin Sens. 1 Sensibilizante para la piel

Repr. 2 (feto) Toxico para la reproduccion

Aquatic Acute 1 Peligroso para el medio ambiente acuatico -
agudo

Aquatic Chronic 2 Peligroso para el medio ambiente acuatico -
cronico

Elementos de la etiqueta

Pictograma:

&

Palabra de advertencia:
Atencion

Indicaciones de peligro:

H320 Provoca irritacion ocular.

H302 Nocivo en caso de ingestién.

H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

H361 Se sospecha que dafia al feto.

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

Consejos de prudencia (prevencion):

P280 Llevar guantes de proteccioén, prendas de proteccién y gafas de
protecciéon o mascara protectora.

P261 Evite respirar la niebla, vapores o aerosoles.

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P201 Pedir instrucciones especiales antes del uso.

P202 No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas
las instrucciones de seguridad.

p272 Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de
trabajo.

P270 No comer, beber o fumar durante su utilizacion.

P264 Tras la manipulacioén, lavarse concienzudamente las partes del cuerpo

contaminadas.

Consejos de prudencia (respuesta):
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P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Aclarar cuidadosamente
con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva
y resulta facil. Seguir aclarando.

P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua y
jabon.

P333 + P313 En caso de irritacion cutanea o erupcién cutanea: Consultar a un
médico.

P301 + P312 EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médicolsi la persona se encuentra mal.

P330 Enjuagarse la boca.

P308 + P313 EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Llamar a un CENTRO
DE TOXICOLOGIA/mérdico.

P362 + P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

P391 Recoger el vertido.

P337 + P313 Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico.

Consejos de prudencia (almacenamiento):
P405 Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia (eliminacién):

P501 Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo con la legislacién local.
Sustancias peligrosas no clasificadas de otra manera

Etiquetado de preparados especiales (GHS):

El siguiente porcentaje de la mezcla consiste en componente (s) con peligros desconocidos
respecto a la toxicidad aguda. 1 - 2 % Por ingestion

3. Composicion / Informacién Sobre los Componentes

Segun la reglamentacion 2012 OSHA Hazard Communication Standard; 29 CFR Part
1910.1200

bentazone sodium tech.
NuUmero CAS: 50723-80-3
Contenido (W/W): 44.0 %
sinénimo: Bentazon sodium

4. Medidas de primeros auxilios
Descripcion de los primeros auxilios

Indicaciones generales:

La persona que auxilie debe desgastar el equipo protector personal para prevenir la exposicion.
Quitarse la ropa contaminada. Transladar a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llamar
al 911 o una ambulancia, después administrar respiracion artificial, preferiblemente respiracién boca
a boca si es posible. En caso de intoxicacion, llame a un centro de control de envenenamientos o a
un médico para obtener consejos sobre el tratamiento, disponga del envase o la etiqueta del
producto a mano.

En caso de inhalacién:
Reposo, respirar aire fresco, buscar ayuda médica.
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En caso de contacto con la piel:
Lavar abundantemente con agua y jabon.

En caso de contacto con los 0jos:
Lavar abundantemente bajo agua corriente durantel5 minutos y con los parpados abiertos, control
posterior por el oftalmélogo.

En caso de ingestion:
Lavar inmediatamente la boca y beber posteriormente 200-300 ml de agua, buscar ayuda médica.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas: Informacion, eso es, informacion adicional sobre sintomas y efectos puede estar
disponible en las frases del etiquetado GHS, en la Seccidn 2, y en la evaluacion toxicolégica, en la
Seccion 11., No se conocen (otros) sintomas y/o efectos hasta el momento

Indicacion de toda atencién médicay de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente

Indicaciones para el médico
Tratamiento: Tratamiento sintomatico (descontaminacion, funciones vitales), no es
conocido ningun antidoto especifico.

5. Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincién

Medios de extincion adecuados:
agua pulverizada, extintor de polvo, diéxido de carbono, espuma

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligro al luchar contra incendio:

monoéxido de carbono, diéxido de carbono, oxidos de nitrégeno, 6xidos de azufre

En caso de incendio las sustancias/grupos de sustancias citadas pueden desprenderse.

Recomendaciones para el personal de lucha contraincendios
Equipo de Proteccion personal en caso de fuego:
Utilizar traje de bombero completo y equipo de proteccion de respiracién de autocontenido.

Informacién adicional:

El personal no necesario debe ser evacuado del sector. Retener las aguas contaminadas, incluida el
agua de extincion de incendios, caso de estar contaminada. Evitar el vertido en el alcantarillado o
aguas superficiales.

6. Indicaciones en caso de fuga o derrame

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Tomar medidas de proteccién adecuadas. Evacuar la zona. Cierre la fuente de la fuga Gnicamente
en condiciones seguras. Extinguir las fuentes de ignicién cercanas y en la direccién del viento.
Procurar una ventilacién apropiada. Lleve la indumentaria y el equipo de proteccion personal
adecuados.
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Precauciones relativas al medio ambiente

Evitar el vertido en el suelo/subsuelo. Evitar el vertido en el alcantarillado, aguas superficiales o
subterraneas. Retener las aguas contaminadas, incluida el agua de extincién de incendios, caso de
estar contaminada.

Métodos y material de contencion y de limpieza

Bloquear/contener la fuga. Recoger con materiales absorbentes adecuados. Coloque en
contenedores adecuados para su reutilizacion o eliminacion en una instalaciéon autorizada. Siempre
gue sea posible, la sustancia/producto vertidos se debe recuperar y aplicar conforme a las
instrucciones de la etiqueta. Si la aplicacion de la sustancia/producto vertidos no es posible, sera
necesario recoger, solidificar y colocar los vertidos en contenedores adecuados para su eliminacion.
Después de descontaminar, el area de derrame se puede lavar con agua. Recoja el agua de lavado
para su eliminacién adecuada.

7. Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para una manipulacion segura

LAS RECOMENDACIONES ANTERIORES SON VALIDAS PARA EL PERSONAL DE
FABRICACION, GESTION COMERCIAL Y EMBALAJE. USUARIOS Y TRANSFORMADORES DE
PESTICIDAS deben observar las indicaciones de la la etiqueta del producto y las instrucciones de
uso, que se adjuntan al mismo, con respecto a los requisitos de uso agricola segun la norma 40
CFR, apartado 170 del Estandar de Proteccién del Trabajador de la EPA (Agencia de Proteccion
Medioambiental). Procurar una ventilacion apropiada. Procurar buena ventilacion de los locales;
dado el caso, instalar aspiracion localizada en el lugar de trabajo. Conservar alejado de toda llama o
fuente de chispas - No fumar. Mantener los recipientes cerrados herméticamente. Proteger de la luz.
Proteger de los efectos del calor. Proteger del aire. Abrir y manipular cuidadosamente el recipiente.
No abra hasta que esté listo para su uso Consumir lo antes posible el contenido de envases
dafados. Evitar la formacién de aerosol. Evitar la formacion de polvo. Proporcione medios para
controlar fugas y vertidos. No reintroducir cantidades residuales en los recipientesde
almacenamiento. Seguir las advertencias indicadas en la etiqueta, también con los envases vacios.
La sustancia/el producto sélo debe ser manipulado por personal especializado. Evitar todo contacto
directo con la sustancia / producto. Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta. Evitar la
inhalacion de polvos/neblinas/vapores. Lleve la indumentaria y el equipo de proteccion personal
adecuados.

Proteccion contra incendio/explosion:

Hay que observar las medidas de prevencién pertinentes para la proteccién del incendio. Extintor
accesible. Evitar todas las fuentes de ignicion: calor, chispas, llama abierta. Mantener alejado de
fuentes de ignicién. Evitar calor excesivo. Proteger de substancias oxidables. El equipo eléctrico
debe cumplir el cédigo eléctrico nacional. Efectuar correctamente la toma de tierra de la totalidad del
conjunto de la instalacién para evitar la acumulacién de cargas electrostaticas. Una descarga
electrostatica puede causar ignicion

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Separe de sustancias incompatibles Separar de alimentos, bebidas y alimentos para animales
Separar de los productos textiles y otros materiales similares.

Otras especificaciones sobre condiciones almacenamiento: Consérvese Unicamente en el recipiente
de origen, en lugar fresco y bien ventilado y lejos de fuente de ignicion, calor o llama. Proteger los
recipientes de dafos fisicos. Proteger contra la contaminacion. Deben tenerse en consideracion las
legislaciones locales vigentes y la reglamentacién sobre almacenamiento.

Proteger de temperaturas inferiores a: 0 °C

El producto puede cristalizar por debajo de la temperatura limite.
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Proteger de temperaturas superiores a: 40 °C
Se pueden modificar las propiedades del producto, si la sustancia/el producto se almacena durante
un periodo prolongado de tiempo a temperaturas superiores a las indicadas.

8. Controles de exposicion/Proteccién individual

Usuarios de productos pesticidas deben observar en la etiqueta del producto los equipos
requeridos para proteccién del personal.

No se conocen valores limite especificos para el puesto de trabajo.

Disefio de instalaciones técnicas:
Siempre que sea posible, se tendria de tomar medidas técnicas que minimicen las necesidades de
equipamiento de proteccion personal.

Equipo de protecciéon individual
RECOMENDACIONES PARA LOS TRABAJADORES EN LA FABRICACION, MEZCLA
COMERCIAL Y EMBALAJE:

Proteccion de las vias respiratorias:

Proteccion de las vias respiratorias en caso de ventilacién insuficiente. Lleve un sistema de filtro de
tipo quimico/mecanico TC23C certificado por el NIOSH (Instituto Nacional de Salud y Seguridad
Ocupacional) (o equivalente). En situaciones en las que las concentraciones de aire excedan el nivel
en el que un respirador purificante de aire sea efectivo, o en las que los niveles son desconocidos o
Inmediatamente Peligrosos para la Vida o la Salud (IDLH), debe utilizarse un aparato respiratorio
autbnomo (SCBA) a demanda que cubra toda la cara certificado por el NIOSH (Instituto Nacional de
Salud y Seguridad Ocupacional) o un respirador de aire (SAR) a demanda que cubra toda la cara
con valvula de escape.

Proteccion de las manos:
Guantes de proteccion resistentes a productos quimicos, La seleccién del guante protector debe
basarse en la evaluacién de riesgos en el puesto de trabajo del usuario

Proteccion de los ojos:
Gafas protectoras con cubiertas laterales. Gafas de seguridad con cierre hermético (Gafas cesta).
Usar pantalla facial, si existe riesgo de pulverizacion.

Proteccion corporal:
La proteccidn corporal debe ser seleccionada dependiendo de la actividad y posible exposicion,
Ejemplo: Proteccién para la cabeza (casco), mandil, botas y ropa de proteccién quimica.

Medidas generales de proteccién y de higiene:

Adicionalmente al equipamiento de proteccién recomendado, se deberia llevar camisa de manga
larga y pantalén largo- El lugar de trabajo debera proveer una ducha para el cuerpo de seguridad y
un equipo para lavaje ocular. Manipular de acuerdo con las normas de seguridad para productos
guimicos. El equipo de proteccion personal debe ser descontaminado antes de su reutilizacion. Los
guantes se deben controlar regularmente y antes de usarlos. Sustituir si necesario (p.ej. en caso de
presentar pequefios agujeros). Quitese inmediatamente la ropa contaminada. Guardar por separado
la ropa de trabajo. Lavarse las manos y/o cara antes de las pausas Y al finalizar el trabajo. No
comer, beber o fumar en el lugar de trabajo. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
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9. Propiedades fisicas y quimicas

Forma: liquido

Olor: suave, no caracteristico, dulce

Umbral de olor: No determinado debido al potencial de peligrosidad para la
salud por inhalacion.

Color: pardo
amarillo a rojo a marrén

Valor pH: 8-9

Punto de fusion: aprox. 0 °C

(1,013.3 hPa)

Informacién aplicable al disolvente.
Punto de ebullicion: aprox. 100 °C

(1,013.3 hPa)

Informacién aplicable al disolvente.

Punto de inflamacién: No inflamable. no aplicable
Infllamabilidad: no aplicable

Limite inferior de Como resultado de nuestra
explosividad: experiencia con este producto y de

nuestro conocimiento de su
composicién, no esperamos que
presente ningln peligro siempre y
cuando el producto se utilice
adecuadamente y de acuerdo con el
uso previsto
Limite superior de Como resultado de nuestra
explosividad: experiencia con este producto y de
nuestro conocimiento de su
composicién, no esperamos que
presente ningln peligro siempre y
cuando el producto se utilice
adecuadamente y de acuerdo con el
uso previsto
Autoinflamacién: 555 °C (Directiva
92/69/CEE, A.15)

SADT: >75°C

Densidad: 1.19 g/cm3

Peso especifico: 9.91 Ib/USg

Densidad de vapor: no aplicable

Coeficiente de reparto La indicacion ha sido deducida a
n-octanol/agua (log partir de las propiedades de sus
Pow): componentes individuales.
Descomposicion 160 °C, 190 kJ/kg (DSC (OECD 113))
térmica: (Temperatura Onset)

No es una sustancia capaz de autodescomponerse segun la
clasificacion de transporte UN clase 4.1

Viscosidad, dinamica: aprox. 9 mPa.s (OECD 114)
(20°C)
5.3 mPa.s
(40 °C)

Solubilidad en agua: totalmente soluble

Masa molar: 262.2 g/mol

Velocidad de no aplicable

evaporacion:

Otra informacion: Si es necesario, en esta seccion se indica informacién sobre

otras propiedades fisico-quimicas.
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10. Estabilidad y reactividad

Reactividad
Ninguna reaccion peligrosa, si se tienen en consideracion las normas/indicaciones sobre
almacenamiento y manipulacion.

Corrosioén del metal:
No es de esperar un efecto corrosivo del metal.

Propiedades oxidantes:
No es un oxidante

Estabilidad quimica
El producto es estable si se tienen en consideracion las normas/indicaciones sobre almacenamiento
y manipulacién.

Posibilidad de reacciones peligrosas
El producto es quimicamente estable.

Condiciones que deben evitarse

Evitar todas las fuentes de ignicion: calor, chispas, llama abierta. Evitese el almacenamiento
prolongado. Evitar descarga electrostatica. Evitar la contaminacién. Evitar la exposicién prolongada
al calor extremo. Evitar las temperaturas extremas.

Materiales incompatibles
bases fuertes, acidos fuertes, fuertes agentes oxidantes

Productos de descomposicién peligrosos

Productos de la descomposicion:

Productos peligrosos de descomposicién: No se presentan productos peligrosos de
descomposicion, si se tienen en consideracién las normas/indicaciones sobre almacenamiento y
manipulacion.

Descomposicion térmica:

160 °C, 3 K/min (DSC (OECD 113))

(Temperatura Onset)

No es una sustancia capaz de autodescomponerse segun la clasificacion de transporte UN clase 4.1

11.

Informacién sobre toxicologia
vias primarias de la exposicion

Las rutas de entrada para soélidos y liquidos son la ingestién y la inhalacién pero puede incluirse
contacto con la piel o los ojos. Las rutas de entrada para gases incluye la inhalacion y el contacto
con los ojos. El contacto con la piel puede ser una ruta de entrada para gases licuados.

Toxicidad aguda/Efectos

Toxicidad aguda

Valoracién de toxicidad aguda: Ligeramente toxico después de una séla ingesta. Ligeramente toxico
después de un contacto cutaneo de corta duracion. Relativamente toxico después de una breve
inhalacion.
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Oral

Tipo valor: DL50
Especies: rata (macho/hembra)
valor: > 1,000 - < 2,000 mg/kg (Directiva 401 de la OCDE)

Inhalacién

Tipo valor: CL50

Especies: rata (macho/hembra)

valor: > 4.8 mg/l (Directiva 403 de la OCDE)
Duracion de exposicion: 4 h

Se ha ensayado un aerosol.

No se observé mortalidad.

Dérmica

Tipo valor: DL50

Especies: rata (macho/hembra)

valor: > 4,000 mg/kg (Directiva 402 de la OCDE)
No se observo mortalidad.

Valoracion de otros efectos agudos.

Evaluacion simple de la STOT (Toxicidad especifica en determinados érganos):

Basado en la informacion disponible no se espera toxicidad especifica en determinados 6érganos
tras una sola exposicion

El producto no ha sido ensayado. La valoracion ha sido calculada a partir de las propiedades de sus
componentes individuales.

Irritacion/ Corrosion
Valoracion de efectos irritantes: En contacto con los ojos causa irritaciones. No es irritante para la
piel.

piel
Especies: conejo
Resultado: no irritante

9jo
Especies: conejo
Resultado: Irritante.

Sensibilizacién

Valoracion de sensibilizacion: Posible sensibilizacién tras el contacto con la piel. El producto no ha
sido ensayado. La valoracién ha sido calculada a partir de las propiedades de sus componentes
individuales.

Test de sensibilizacién de la piel.
Resultado: sensibilizante

Peligro de Aspiracion
No se espera riesgo por aspiracion. El producto no ha sido ensayado. La valoracion ha sido
calculada a partir de las propiedades de sus componentes individuales.

Toxicidad crénica/Efectos

Toxicidad en caso de aplicacién frecuente
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Valoracion de toxicidad en caso de aplicacion frecuente: Tras una administracion repetida en
animales de ensayo no se observo ninguna toxicidad en 6rganos de sustancia especifica. El
producto no ha sido ensayado. La valoracién ha sido calculada a partir de las propiedades de sus
componentes individuales.

Toxicidad genética

Valoracion de mutagenicidad: Los ensayos de mutagenicidad no dan ninguna indicacién sobre un
potencial genotodxico. El producto no ha sido ensayado. La valoracion ha sido calculada a partir de
las propiedades de sus componentes individuales.

Carcinogenicidad

Valoracion de carcinogenicidad: En varios ensayos realizados en animales no se han observado
efectos carcinogénicos. El producto no ha sido ensayado. La valoracion ha sido calculada a partir de
las propiedades de sus componentes individuales.

Toxicidad en la reproduccion

Valoracion de toxicidad en la reproduccion: Durante los ensayos en el animal no se observaron
efectos que perjudican la fertilidad. El producto no ha sido ensayado. La valoraciéon ha sido
calculada a partir de las propiedades de sus componentes individuales.

Teratogenicidad
Valoracién de teratogenicidad: El producto no ha sido ensayado. La valoracion ha sido calculada a

partir de las propiedades de sus componentes individuales.

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide, sodium salt
Valoracion de teratogenicidad: En ensayos con animales se encontraron indicios de efectos
teratogénicos. En ensayos con animales la sustancia no ha causado malformaciones. Tras
administrar grandes cantidades en animales se mostraron efectos toxicos para el feto.

Otra informacién
Una incorrecta utilizacion puede ser perjudicial para la salud.

12. Informacion ecoldgica

Toxicidad

Toxicidad acuética

Valoracién de toxicidad acuatica:

Toxicidad aguda para los organismos acuaticos.

Toxicidad en peces

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide
CL50 (96 h) > 100 mg/l, Oncorhynchus mykiss

Toxicidad en peces

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide, sodium salt

Invertebrados acuaticos

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide
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CES50 (48 h) > 100 mg/l, Daphnia magna

Invertebrados acuaticos

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide, sodium salt

Plantas acuéticas

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide

CE50 (72 h) 33.3 mg/l (tasa de crecimiento), Pseudokirchneriella subcapitata (Directiva 201 de la
OCDE)

CES50 (7 Dias) 25.3 mg/l (tasa de crecimiento), Lemna gibba (OECD 221)

CE10 (7 Dias) 3.9 mg/l (tasa de crecimiento), Lemna gibba

Plantas acuaticas

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide, sodium salt
CE50 (72 h) 34.5 mg/l (tasa de crecimiento), Pseudokirchneriella subcapitata

CE10 (72 h) 9 mg/l, Pseudokirchneriella subcapitata

CE50 (14 Dias) 0.595 mg/l, plantas acuaticas

CE10 (14 Dias) 0.172 mg/l, plantas acuaticas

NOEC 0.278 mg/l, plantas acuaticas

CES50 (14 Dias) 3.48 mg/l, plantas acuéticas

CE10 (14 Dias) 0.5 mg/l, plantas acuéticas

Toxicidad crénica peces

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide, sodium salt
NOEC (35 Dias) > 9.16 mg/l, Pimephales promelas

Toxicidad crénica invertebrados acuatic.

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide, sodium salt
NOEC (21 Dias) > 91.6 mg/l, Daphnia magna

Valoracién de toxicidad terrestre
Nocivo con efectos agudos para los organismos terrestres.

otros no mamiferos terrestres

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide
DL50 1,140 mg/kg, Colinus virginianus
Nocivo con efectos agudos para los organismos terrestres.

Persistencia y degradabilidad

Indicaciones para la eliminacion

No es facilmente biodegradable.
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Potencial de bioacumulacién

Potencial de bioacumulacion

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide, sodium salt

Debido al coeficiente de distribucién n-octanol/agua (log Pow) no es de esperar una acumulacién en
organismos.

Movilidad en el suelo

Evaluacion de la movilidad entre compartimentos medioambientales
El producto no ha sido ensayado. La valoracion ha sido calculada a partir de las propiedades de sus
componentes individuales.

Indicaciones para: 1H-2,1,3-Benzothiadiazin-4(3H)-one, 3-(1-methylethyl)-, 2,2-dioxide, sodium salt

En caso de vertido a suelo, el producto se infiltra en él y, dependiendo de su degradacién biolégica,
puede ser transportado por volimenes grandes de agua a las capas méas profundas del suelo.

Informacién adicional

Més informaciones ecotoxicolégicas:
Los datos de ecologia corresponden a la sustancia activa. El producto no debe ser vertido al
alcantarillado sin un tratamiento previo.

13. Consideraciones relativas a la eliminacion / disposiciéon de residuos

Eliminacién de la sustancia (residuos):

Los residuos de pesticidas estan regulados. La eliminacion indebida de exceso de pesticida, mezcla
de pulverizacion o agua de fregar es una violacién de la ley federal. Si los residuos de pesticida no
se pueden eliminar conforme a las instrucciones de la etiqueta, péngase en contacto con la
Autoridad Estatal sobre Pesticidas, la Agencia de Control Medioambiental o el representante de
Residuos Peligrosos de la Oficina Regional de la EPA (Agencia de Proteccion del Medio Ambiente)
mas cercana.

depositos de envases:

Enjuague a fondo al menos tres veces (triple enjuague) conforme a las recomendaciones de la EPA
(Agencia de Proteccion del Medio Ambiente). Consulte a las autoridades locales o estatales de
eliminacién de residuos sobre procedimientos alternativos aprobados, como el reciclaje de
contenedores. Se recomienda el prensado, la perforacién u otras medidas para prevenir el uso no
autorizado de contenedores usados.

RCRA:
Este producto no esta regulado por la RCRA.

14.

Informacién relativa al transporte

Transporte por tierra

USDOT
Mercancia no peligrosa segun los criterios de la reglamentacion del
transporte
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Transporte maritimo

por barco

IMDG

Clase de peligrosidad: 9
Grupo de embalaje: [

Ndmero ID: UN 3082
Etiqueta de peligro: 9, EHSM
Contaminante marino: Si

Denominacién técnica de expedicion:
SUSTANCIA LIQUIDA PELIGROSA PARA EL
MEDIO AMBIENTE, N.E.P. (contiene 2,2-
DIOXIDO DE 3-ISOPROPIL-1H-2,1,3-
BENZOTIADIAZIN-4(3H)-ONA, SAL DE
SODIO)

Transporte aéreo

IATA/ICAO

Clase de peligrosidad: 9

Grupo de embalaje: 11

Numero ID: UN 3082
Etiqueta de peligro: 9, EHSM
Denominacion técnica de expedicion:
SUSTANCIA LIQUIDA PELIGROSA PARA EL
MEDIO AMBIENTE, N.E.P. (contiene 2,2-
DIOXIDO DE 3-ISOPROPIL-1H-2,1,3-
BENZOTIADIAZIN-4(3H)-ONA, SAL DE
SODIO)

Informacién adicional

Sea transport

IMDG

Hazard class: 9
Packing group: [

ID number: UN 3082
Hazard label: 9, EHSM
Marine pollutant: YES

Proper shipping name:
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS
SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (contains 3-
ISOPROPYL-1H-2,1,3-BENZOTHIADIAZIN-
4(3H)-ONE 2,2-DIOXIDE, SODIUM SALT)

Air transport

IATA/ICAO

Hazard class: 9
Packing group: 1l

ID number: UN 3082
Hazard label: 9, EHSM

Proper shipping name:
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS
SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (contains 3-
ISOPROPYL-1H-2,1,3-BENZOTHIADIAZIN-
4(3H)-ONE 2,2-DIOXIDE, SODIUM SALT)

El producto puede ser expedido como no peligroso en envases adecuados que contengan una
cantidad neta de 5 L o menos de acuerdo con las siguientes provisiones de varias agencias
regulatorias: ADR, RID, ADN: Disposicién especial 375; IMDG: 2.10.2.7; IATA: A197; TDG:
Disposicién especial 99 (2); 49CFR: §171.4 (c) (2) y también la Disposicion especial 375 en el
Apéndice B que esté regulada en China "Regulations Concerning Road Transportation of

Dangerous Goods Part 3: Index of dangerous goods name and transportation requirements" (JT/T

617.3)

15.

Reglamentaciones

Reglamentaciones federales

Situacion del registro:
proteccion de cultivos

EPCRA 311/312 (categorias de peligro): Consulte la seccién 2 de la Hoja de Datos de Seguridad

TSCA, US autorizado / inscrito

para los peligros del Sistema Globalmente Armonizado aplicables a este producto.

NFPA Cédigo de peligro:

Salud: 2 Fuego: 1 Reactividad: 1

Especial:
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Requerimientos de etiquetado segun FIFRA

Esta sustancia es un producto pesticida regulado por la Agencia de Proteccién del Medioambiente y
esta sujeta a ciertos requerimientos de etiquetado bajo la ley federal de pesticidas. Estos
requerimientos difieren de los criterios de clasificacion e informacién de sustancias peligrosas para
las FDS, y etiquetas de lugar de trabajo respecto a los productos quimicos no pesticidas. A
continuacion se facilita la informacién de peligrosidad tal como se requiere en la etiqueta del
pesticida.

ATENCION:

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Peligros para seres humanos y animales domésticos.

PELIGROSO SI ES INGERIDO.

Peligroso si es absorbido a través de la piel.

Causa irritacion moderada en los ojos.

Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta.

El contacto repetido o prolongado con la piel puede causar sesibilizacién o reacciones alérgicas.

16. Otra informacion

FDS creado por:
BASF NA Producto Regularizado
FDS creado en: 2023/08/08

Respaldamos las iniciativas Responsible Care® a nivel mundial. Valoramos la salud y seguridad de
nuestros empleados, clientes, suministradores y vecinos, y la proteccion del medioambiente.
Nuestro compromiso con el Resposible Care es integral llevando a cabo a nuestro negocio y
operando nuestras fabricas de forma segura y medioambientalmente responsable, ayudando a
nuestros clientes y suministradores a asegurar la manipulacién segura y respetuosa con el
medioambiente de nuestros productos, y minimizando el impacto de nuestras actividades en la
sociedad y en el medioambiente durante la produccion, almacenaje, transporte uso y elminacion de
nuestros productos.

IMPORTANTE: MIENTRAS QUE LAS DESCRIPCIONES, LOS DISENOS, LOS DATOS Y LA
INFORMACION CONTENIDA ADJUNTO SE PRESENTAN EN LA BUENA FE, SE CREEN QUE
PARA SER EXACTOS, SE PROPORCIONA SU DIRECCION SOLAMENTE. PORQUE MUCHOS
FACTORES PUEDEN AFECTAR EL PROCESO O APLICACIONES EN USO, RECOMENDAMOS
QUE USTED HAGA PRUEBAS PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS DE UN
PRODUCTO PARA SU PROPOSITO PARTICULAR ANTES DEL USO. NO SE HACE NINGUNA
CLASE DE GARANTIA, EXPRESADA O IMPLICADA, INCLUYENDO GARANTIAS MERCANTILES
O PARA APTITUD DE UN PROPOSITO PARTICULAR, CON RESPECTO A LOS PRODUCTOS
DESCRITOS O LOS DISENOS, LOS DATOS O INFORMACION DISPUESTOS, O QUE LOS
PRODUCTOS, LOS DISENOS, LOS DATOS O LA INFORMACION PUEDEN SER UTILIZADOS
SIN LA INFRACCION DE LOS DERECHOS DE OTROS. EN NINGUN CASO LAS
DESCRIPCIONES, INFORMACION, LOS DATOS O LOS DISENOS PROPORCIONADOS SE
CONSIDEREN UNA PARTE DE NUESTROS TERMINOS Y CONDICIONES DE LA VENTA.
ADEMAS, ENTIENDE Y CONVIENE QUE LAS DESCRIPCIONES, LOS DISENOS, LOS DATOS, Y
LA INFORMACION EQUIPADA POR NUESTRA COMPANIA ABAJO DESCRITOS ASUME
NINGUNA OBLIGACION O RESPONSABILIDAD POR LA DESCRIPCION, LOS DISENOS, LOS
DATOS E INFORMACION DADOS O LOS RESULTADOS OBTENIDOS, TODOS LOS QUE SON
DADOS Y ACEPTADOS EN SU RIESGO.

Final de la Ficha de Datos de Seguridad
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